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uzaviraji nasleduijici pojistnou smlouvu o pojisténi odpovédnosti clenti organi a dalSich osok

vedeni pravnickych osob

Pojisténi se fidi zakonem ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpisti a vseobecnymi pojistnymi podmil
pro pojisténi odpovédnosti clent organd a dalSich osob ve vedeni pravnickych osob vydanymi s platnosti od 1. ledna 2017
jen vieobecné pojistné podminky), které jsou nedilnou soucasti této pojistné smlouvy.

Odpovédnost za financni Skodu zplsobenou v souvislosti s vykonem funkce ¢lena organu pravnické osoby nebo jiné obx

funkce.

a) Statutarni organ, ¢len statutarniho organu nebo dozor¢iho organu SPOLECNOSTI, prokurista nebo NEVYKONNY
ORGANU nebo osoba, ktera je tim, kdo pomoci svého vlivu pravnickou osobu vyznamnym zptisobem ovliviiuje (v pozi
facto feditele) nebo osoba v obdobném postaveni podle pravniho fadu pfislusného statu;

b) Zastupce pravnické osoby, kterd je clenem statutarniho organu SPOLECNOSTI (ve smyslu §46 odst. 3 zakona ¢. 90/2012
obchodnich spolecnostech a druzstvech (zakon o obchodnich korporacich), ve znéni pozdéjsich predpist), ale pou:
pripad vykonu statutérni nebo dozorei funkce ve SPOLECNOSTI;

¢) Osoba vystupuijici v pozici Shadow Director, podle odst. 251 UK Companies Act 2006 nebo osoba v obdobném postaveni
pravniho radu pfislusného statu;

d) Statutarni organ, clen statutarniho nebo dozorciho organu, spravce majetku nebo fondd, clen spravni rady nebo obs
funkce ve SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU, ktery tuto funkci vykonavé na zakladé zadosti SPOLECNOSTI;

e) Compliance officer nebo &len vyboru pro audit jmenovany SPOLECNOST;

f) Zaméstnanec SPOLECNOSTI ve vedouci nebo kontrolni funkci;

g) Zameéstnanec, ktery je Gcastnikem soudniho nebo jiného fizeni spolecné s osobou uvedenou vy3e;

h) ManZel/manzelka, registrovany nebo jinak pravné uznany partner POJISTENEHO, kde néhrada je poZadovana vylu
diivodu spolecného jméni manzeld nebo registrovanych partnerd. NAROKY vznesené za PORUSENI POVINNOSTI, které
tyto osoby dopustily pfimo, nejsou predmétem tohoto pojisténi;

i) Dedic, pravni zastupce, zakonny zastupce nebo nastupce POJISTENEHO v pripadé smrti POJISTENEHO, jeho nezp(isobi

pravnim Gkonim nebo Gpadku POJISTENEHO v diisledku PORUSENT POVINNOSTI POJISTENEHO.

POJISTENYM neni insolvenéni spravce, likvidator nebo externi auditor.

Pojistné kryti stanovené timto pojisténim se vztahuje na Gzemi celého svéta, pokud to lokalni pravni predpisy dovoluji.



Allianz pojistovna, a.s.

Vznik pojisténi: POJISTNA DOBA: Konec pojisténi:
15.07.2018 1 rok 15.07.2019

V souladu s ustanovenim ¢lanku 5.9 vieobecnych pojistnych podminek se ujednava, Ze pojisténi vznika ve vySe uvedeny den.
Pojisténi se sjednava na dobu urcitou 1 rok.

umit

POJISTNEHO

PLNENI 250.000.000,- K¢

Dodatecneé
Limit pro naklady na psychologickou pomoc

Sublimity
pojistného
plnéni
TENYM v souvislosti s Gjmou na zdravi nebo vécnou
NEHO na soudnim jednani
SPOLUUCAST 0,- K¢ pro kazdou pojistnou udalost v pripadé NAROKU proti POJISTENEMU uvedenému v &lanku 3.25
vieobecnych pojistnych podminek pod pismeny a) - i)
- K¢ pro kazdou pojistnou udalost v pnpade NAROKU upiameneho mimo (zemi USA proti POJISTENEMU
v souvislosti s PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU
K¢ pro Lazdou pojistnou udalost v pfipadé odskodnéni SPOLECNOSTI mimo Gzemi USA (dle ¢l 1.2
h "
DATUM
KONTINUITY
PRODLOUZENA
LHUTA PRO
OZNAMENI
NAROKU Délka Pojistné
24 mésicl zdarma
36 mésic  prvnich 24 mésic zdarma a nasledujicich 12 mésic( za dodatecné pojistné 50 % z jednorazového pojistného
48 mésic  prvnich 24 mésict zdarma a nasledujicich 24 mésict za dodatecné pojistné 80 % z jednorazového pojistného
60 mésici  prvnich 24 mésict zdarma a nasledujicich 36 mésici za dodatecné pojistné 100 % z jednorazového pojistného
72 mésic  prvnich 24 mésic zdarma a nasledujicich 48 mésict za dodatecné pojistné 120 % z jednorazového pojistného
Akviziéni 15 % z celkovych konsolidovanych aktiv POJISTNIKA
prah (v souladu s ¢lankem 2.14 vieobecnych pojistnych podminek)
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Smluvni
ujednani

Smluvni
ujednani

Smluvni
ujednani

PORADCI PRO
KRIZOVOU
KOMUNIKACI

Jednorazové
pojistné

Splatnost
pojistného

Allianz pojistovna, a.s. Allianz @

Ujednava se odchylné znéni oddilu 3, ¢lanku 3.27 vieobecnych pojistnych podminek:

3.27 PORUSENI POVINNOSTI

Jakékoli skutecné nebo Gdajné jednani nebo opomenuti véetné nepravdivého, chybného nebo zavadéjiciho vyjadreni, chyby,
omylu, nedbalosti, prekroceni jednatelskych opravnéni nebo jakakoliv jina skuteCnost, ktera muze vést k odpovédnosti
POJISTENEHO jednajiciho ve funkci dle definice pojmu POJISTENY pismena a) - g) €l. 3.25 nebo jakakoli jina skute¢nost narokovana
proti POJISTENEMU vylucné z divodu vykonu jeho funkce. PORUSENT POVINNOSTI zahruje rovnéZ skutecné nebo (dajné
PORUSENI PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU.

Toto pojisténi se vztahuje na PO[EU§ENI POVINNOSTI, ke kterému doslo po 01.05.1992 nebo po datu, kdy se spolecnost stala
DCERINOU SPOLECNOSTI POJISTNIKA, pokud toto nastalo pozdéji.

V pripadé NAROKU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY, PORUSENI
POVINNOSTI znamena poruseni povinnosti pfi vykonu funkce POJISTENEHO jednajiciho ve funkci dle definice pojmu POJISTENY
pismena a) - g) ¢l. 3.25, vyplyvajici z poruseni nebo nedodrzeni pravnich predpisi nebo jinych obecné zavaznych norem
upravujicich nakladani, nakup, prodej, nabidku nebo zadost o nabidku na nakup & prodej CENNYCH PAPIRU, vydéani nebo
registrace vztahujici se k CENNYM PAPIRUM, zejména, nikoli viak pouze NAROKY v souladu se zakonem ¢&. 89/2012 Sb., obansky
zakonik, ve znéni pozdgjsich predpisti, zakonem ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech a druzstvech (zakon o obchodnich
korporacich), ve znéni pozdéjsich predpisd, UK Financial Services and Markets Act 2000, the United States Securities Act of 1933
nebo the United States Securities Exchange Act of 1934.

Ustanoveni oddilu 3. ¢lanku 3.3. a oddilu 4., ¢lanku 4.6. timto nejsou dotcena.

Clanek 5.9 vieobecnych pojistnych podminek se timto vyslovné rusi a nahrazuje nasledujicim textem:

Pojisténi vznika v den uvedeny v pojistné smlouvé. Pojisténi se sjednava na dobu urcitou. Pokud neni pojisténi ukonceno z jinych
dlvodd, zanikne datem konce pojisténi.

Tato smlouva nabyva Gcinnosti zvefejnénim v registru smluv podle zakona €. 340/2015 Sb. Pojistnik se zavazuje, Ze zajisti takové
zvefejnéni bez zbytecného odkladu po uzavieni této smlouvy, nejpozdéji viak do 20 dni od jejiho uzavieni a toto zvefejnéni
prokaze pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu zaslanim potvrzeni vydaného spravcem registru smluv podle uvedeného zékona do
datové schranky |D:ﬁ

Hill & Knowlton

Brunswick Group GmbH

CNC Aktiengesellschaft

182.000,- K¢

Vy3e uvedené rocni pojistné je splatné nejpozdéji do 15. 08. 2018 na Gcet:

Cislo actu:
Sidlo banky: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., Zeletavska 1525/1, 140 92 Praha 4 - Michle
konstantni symbol 3558, variabilni symbol: 0400028024, swift code: BACXCZPP



Priloha

Zavérecna
prohlaseni

Allianz pojistovna, a.s.

V3eobecné pojistné podminky VPP-SO-05

Pojistnik podpisem potvrzuje, Ze si je védom specifického zplsobu sjednani pojisténi prostfednictvim na pojistiteli nezavislého
poradce (pojistovaci maklér), a prohlasuje, Ze mu byl obsah pojisténi maklérem vysvétlen, popfipadé Ze ho maklér upozornil na
odchylky nabizeného pojisténi a jeho poZadavkd. Podpisem smlouvy pojistnik stvrzuje, Ze sjednané pojisténi odpovida jeho
potiebam a poZadavk(m, pfipadné Ze s timto pojiSténim na zakladé doporuceni pojistovaciho makléfe souhlasi, a¢ byl upozornén
na odchylky oproti svym poZadavkim.

Vo dne i V Praze dne 12.07.2018
i Allianz poiistovna. a. s

POJISTOVNAg, 4. S




T.C. 205.04/01,01.2015

Allianz

Allianz Protect
VSeobecné pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti dend organd
a dalSich osob ve vedeni pravnickych osob

VPP-50-05

{ivadni ustanoveni

Soukromé pojisténi (déle jen , pojiStEnt™) upravuje zakon & 89/2012 Sb. obansky zékonik, ve
znéni pozd&jiich pedpist (déle jen ,zikon"). Allianz pojistovna, a.s, (dle jen POISTITEL?)
vydava podle zikona tyto pajistné podminky.

Obsahuji-li tyto pojistné podminky (déle jen . VPP) nebo pojistnd smiouva v piipadech, kdy to
zakon pfipoult, odchylnou dipravu nékterjch ustanaveni zikona, plati tiprava v nich uvedend.
Neni-li tato odchyln Gprava provedena, platf ustanovent zakena.

Tato pojiSténi se sjiedndvé pro pfipad préwnim predpisern stanovené odpovidnosti Elend
statutérnich organd, dend dozortich orgind a daliich oscb ve vedeni pravnickych osob za
Skodu zplisobenou pit vykonu jejich funkce, vietn& nikterych souvisejicich nikladi. Pojistsni
v souvislosti s NAROKY Z PORLSENT POVINNOSTT PRI SPRAVE A OBCHODOVANT S CENNYMI
PAPIRY se sjednavé pro piipad prévnim pledpisem stanovené odpovidnosti SPOLECNOSTI,
Toto poji5téni se sjednava jako Skodové.

Za pojistnou udalost ve smyslu téchto pojistrfich podminek se povaZuje uplatnni NAROKL)
proti POISTENEMU, pokud k nému dojde v prib&hu POISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE
LHOTY PRO OZNAMENI NAROKL, je-li siednéna, za podminky, e je takovy NAROK pisemné
oznamen POIISTITEL bez zbytetnéha odidadu v souladu s Elankem 53 t&chto VPP a %e jsou

spln&ny dalsf pedminky pro poskymutf pojistného pInéni.

Oddil 1. Rozsah pojisténi

V pitpadé pojistné udalosti POIISTITEL poskytne za podminek uvedengich v pofistng smiouvi
a téchto VPP pajistné plnéni v nésledujfcim rozsahu;

11 Clenové arganti SPOLECNOSTI a daliivedoud osoby

POUSTITEL nahradi PQUSTENEMU nebo za PONSTENEHO jakoukoliv SKDDU, kterd
vypliva z NAROKU uplatnéngho proti POIBTENEMU uvedenému v definici tohoto
pojmu pod pismeny a)—i) &. 3.25 béhem POJISTNE DOBY neba PRODLOUZENE LHOTY
PRO OZNAMENT NAROKU, je-li siednéna, za predpokdadu, Ze takovs $KODA nebyla
odkodnéna SPOLECNOSTI.

12 Odskodn&ri SPOLECNOST]

PCUISTITEL. nahradi za SPOLECNOST nebo SPOLECNOSTI jakoukoliv SKODU, kters
vypljvé z NAROKU uplatnéného proti POIISTENEMU uvedenému v definici tohoto
pajmu pod pismeny a) =) &l. 325 béhem POIISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHOTY
PRO OZNAMENT NAROKL), je-li siednéina, v rozsahu, v jakérn SPOLECNOST, pripousti-l
to plislusnyg pravni Fad, takevou SKOBL! cdikodnilz.

13 NEVYKONNTCLENOVE ORGAND

PQUSTITEL nahradi NEVYKONNEMU ¢LENU ORGANU nebo za NEVFKONNEHO
CLENA ORGANU jakaukoliv SKODU, kterd wypliva z NAROKU uplatnéndho proti
NEVYKONNEMU CLENU GRGANU béhem POIISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHOTY
PRO OZNAMENT NAROKL), je-li sjednéna, a to a do vijSe DODATECNEHO LIMITU PRO
KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA ORGANU, maximélng viak do vje DODATECNEHO
LMITU PRO VSECHNY NEVYKONNE CLENY ORGANU, aviak pouze za podminky,
Ze byl vyerpan LIMIT PQISTNEHO PLNENT nebo pojistné plnént z pojistrijich smiuv
poskytujicich obdobng typ odpovidnesttho pojisténi, vietné smiuv pro pojisténi
nadmérku a jakykoliv jiny typ pfipadnéhe odskednéni za SKODL,

14 NAROKYVSOUVISLOSTIS PORUSENIM POVINNGSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANT
S CENNYMI PAPIRY uplatniné proti SPOLECNOSTI

POISTITEL nahradi za SPOLECNOST nebo SPOLECNOSTI jakoukaliv SKODLU,
kterd vypljva z NAROKU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOST] PRI SPRAVE
A OBCHODOVANI S CENNVMI PAPIRY uplatndného proti SPOLECNOSTI bshem
POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHTY PRO OZNAMENT NAROKL), jeli sjednana.

15 SETRENI

POIISTITEL rahradi POIISTENEMU nebo za POISTENEHO uvedeného v definici tohoto
pojmu pad plsmeny a} —i) &. 3.25 (nebo SPOLECNQSTI, pokud SPOLECNCST takové
néklady odskodnila nebo souhlasila Ze tyte néklady odSkodni za POISTENEHO)
NAKLADY Ma SETRENI, které vyphvajl z phipravy casti POUSTENEHO na SETREN]
(wetn& INTERNIHO SETRENT), pfed zjisténim, k jakému PORUSENT POVINNOST dodlo.
Pojistné pingni padle tohoto odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v pojistné
smlowvs,

Oddil 2. Roz3ifeni pojistné ochrany
21 Zmirngni rizika vniku pojistné udslosti

Pokud se SPOLECNOST v plipadé NAROKD v SOUVISLOSTI'S PORUSENIM POVINNOSTI
PRI SPRAVE A DBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY nebo POIISTENT v piipade jakychkoli
NAROKC opravnén domnfvé, Ze je nezbytné uginit neodkladné kroky pro odvriceni
nebo zmim3ni rizika vzniku pojistné udalosti, na kterou by se vztahovalo toto
pojisténi, je PONISTENY s pfedchozim pisemngm souhlasern POISTITELE opravnén

2.2

23

24

25

26

27

poviiit poradce, zabjvajictho se zmiménim %od (.Loss Advisor*). POJISTITEL nesmi
udélent tohoto souhlasu bezdivodn® odmitnout nebo zdrZet. Pojisténi se v takovém
piipad® bude vztahovat na veskeré piimétené a (feln® vynaloZené naklady v této
sowvislosti POJISTENYM uvedertym v definici tohoto pojmu pod pismeny a) -} &.3.25
v piipads jakychkoliv NAROKD nebo SPOLECNOSTI v piipad& NAROKD v SOUVISLOSTI
S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANT S CENNYMI PAPIRY
uplatnanych proti SPOLECNOSTI,

Pajistné pinéni padle tohoto odstavee je omezeno sublimitern uvedenym v pojistné
smiouve,

Naklady v neodkladrgich pipadech

Pokud nelze divodné ziskat pisemng souhlas POIISTITELE ped GEelmym wynaloZenim
NAKLADD PRAVNIHO ZASTOUPENI, souhlasi PONSTITEL se zpdtngm udglerim
takového souhlasu ve vzizhu k NAKLADOM PRAVNIHO ZASTOUPEN, které byly ielnd
vynaloZeny do ckamziku, kdy POIISTENY o pisernng souhfas po¥adal nebo pozsdat
mél a mohl, podle toho, ktera z monostf nastane dfive. Pojistné pinéni padle tohoto
odstavre je omezena sublimitem uvedenym v pojistné smlouva.

NAKLADY NA PENEZITOU ZARUKL NEBO ZARUKU V SOUMISLOSTI S CIVILNIM RIZENIM

POIISTITEL nahradi PONSTENEMU nebo za POIISTENEHO uvedensho v definid tohate
pojmu ped pismeny a} —i) €. 3.25 NAKLADY NA PENEZITOL ZARUKU NEBO ZARUKU
VSOUMISLOSTI S CIVILNIM RIZENTM spojené s NAROKEM uplatiéngim bhem PQIISTNE
DOBY, které POUSTENY GZelng wynaloZil s jeho predchozim pisemngm souhlasem.
POIISTITEL nesmf udélen tohoto souhlasu bezdivodné odmitnout nebe zdrzet

NAKLADY NA ZACHOVANT DOBRE POVEST)

POJISTITEL nzhrachi NAKLADY NA ZACHOVANI DOBRE POVEST), pokud se béhem
POUSTNE DOBY PQISTNIK nebo PISTENY poprvé dozvi o:

a) NAROKU: nebo

b} okolnostech, které by adfivodnEnE mohly vést k NAROKU; nebo

) jakémkoliv SETRENT tykajici se nabidky a obchodovant s CENNYMI PAPIRY: nebo
d) KRIZOVE STUACT VE SPOLECNOSTI; nebo

¢) (INIKU ELEKTRONICKYCH DAT,

za predpokladu, Ze pisernné ozndmeni o takové skutesnosti je ugingne die podminek
uvedenych v téchto VPP,

Pisemné cznameni o vibéru PORADCE PRO KRIZOVOU KOMUNIKACI musi bt
PQUSTITELI poskytnuto bEhem 3 pracovnich dnif od jeho najmui,

Naklady na RIZENT PROTI MAJETKU A OMEZENT OSOBNI SVOBODY

POIISTITEL nahradi POISTENEMUI nebo za POISTENEHO uvedenéhe v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) — i) €, 3.25 (nebo SPOLECNOST, pokud SPOLECNOST takové
nakady odkodnila za POISTENEHO):

() NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI sowisejicq s RIZENIM PROTI MAIETKU
A OMEZENIM OSOBNI SVOBODY nebo EXTRADICNIM RiZENIM

(i) pfiméfené a GZelndvynaloZené OSOBNI VWDAIE v piipadé ZABAVENT MAJETKL,
Néklady na VLASTN OZNAMEN]

POIISTITEL nahradi pfiméfené a iiZelng vynaloZené niklady a vidaje vynalofené
POISTENYM uvedenym v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — g) & 325
s pfedchozim souhlasem POISTITELE, ktery nebude bezdfvodn® odmitnut, v souvislosti s

(i) piipravou VLASTNIHO OZNAMEN| a piipadnyich daléich doprovodnich dokumentd,

(i) internim vySatfovanim, které se tyka jednani SPOLECNCIST), SPOLECNOSTI MIMO
SKUPINU nebo POJISTENEHO wvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny
a)—g) &l. 3.25 souvisejict s vikonemn jeho funkcs, které je provadéno SPOLECNOST]
nebo SPOLECNOSTIMIMO SKUPINU nebo jejich jiménem, a které je reakef na pfimy
poZadavek organu vefejné modi, wplyvajici z VLASTNIHO OZNAMEN],

Pojistné plnéni podle tehoto odstavee je omezeno sublimitern uvedenym v pojistné
smilouvé,

Néklady na psychologickou pomoc

POISTITEL nahradi pfiméfené a d¢elné wnaloZené nikady a vjdaje vynalofens
POISTENYM wvedengin v definici tohoto pejmu ped pismeny a) — g) &. 325 na
odbornou pomoac akreditovaného psycholega, psychoterapeuta nebo jiného obdobného
spedialisty; vybransho POISTENYM s predchozim souhlasem PONISTITELE, kterf nebude
bezdiivodné cdmitnut, v souvislsti se zvisdinim stresu, Gzkost a dalich obdobnich
zdravotnich problémd, vyphjvajicich z NAROKU vzheseného proti tornuta PQISTENEMU,

Pojistné plnéni dle tohoto odstavee neni souésti LIMITU POISTNEHO PLNENT,
je poskytovano aZ do viBe limitu sjednaného v pojistné smlouvé a jako pojistént
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2.10

212

213

214

215

nadmérku nad jakékoli jiné pojisténi kryjict tyto ndklady (zejména zdravotni pajistant)
nebo od8kadnini dostupné 2 jakéhakoli jiného zdroje.

iihrada nemajetkové Gjny zptisobené PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH PREDPIS(]

POUSTITEL nahradi PONSTENEMU nebo za PQISTENEHD uvedenému v definici
tohoto pojmu pod pismeny &) — i) €. 325 SKODU vyphvajici z NAROKU na
nihradu nemajetkové dimy za zplsobené dulevri Gtrapy v diisledku PORUSENI
PRACOVNEPRAVNICH PREDPISO.

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI wynalaZené v souvislosti s pracovnim drazem nebo
nemoci z povaldni

POIISTITEL nahradi NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vypljvajici z trestnépréviihe
fizenf proti POJSTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — g}
€. 3.25 za zabiti podle obyfgjového prava (,Involuntary Manslaughter” nebo ,Gross
Negligence Manslaughter* v souvislosti s &innosti SPOLECNOSTI nebo podie jakéhokoli
zakona upravujict bezpenost a ochranu zdravi pii préci, & jakéhokoliv obdobnéha
trestniho fizeni dle piisluiné prévnl dpravy zvykavého préva, nebo z jakéhokoli fzeni
proti PONSTENEMU uvedenému v definict tohoto pojmu ped pismeny a) — g) 21. 3.25,
zaloZenému na nedmysiném PORUSEN] POVINNOSTI vedoudimu k pracovnimu trazu
nebo nemodi z povel&n zaméstnance SPOLECNOSTI.

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENT wynaloZens POIISTENYM v sowvislosti s Gjmou na
zdravi nebo vécnou skodou

POISTITEL nahradi za POUSTENEHO NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENT veniklé
v souvislosti s NAROKEM vypljvajicim z uplatngné djmy na zdravi nebo véené skody,

Pojisné pinéni podle tohoto odstavee je omezeno sublimitem uvedenym v pojistné
smilouve,

Néklady vynaloZené v souvislosti s GEasti POIISTENEHO na soudnim jednani

PONSTITEE. uhradi POJISTENEMU nebo za POISTENEHC uvedeného v definici tohoto
pojmu pad pismeny a) — i) &, 3.25 GZIn& wynalo¥ené naklady souvisejic s GEastl
takového POISTENEHO ha soudnim jednani ohlednd NAROKL, ktery je kryt timto
pojisténim. Pojistné pinénf podle tohoto odstavee je omezeno sublimitem wedenym
v pojistné smiouve.

Rudeni za zavazky SPOLECNOST] a vydéni prospéchu

POIISTITEL nahradi za PONSTENEHO uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny
a) — i} &. 3.25 SKODU vyplyvajici z NAROKU zalozeného na rugeni PONSTENYCH za
zavazky SPOLECNOSTI v rozsahu § 159 odst. 3 zakona 2. 892012 Sb, obéansky zakonik,
veznéni pozdzjsich pfedpisd a § 68 zakonat, 90/2012 5b., 0 obehodnichspoletnostech
a druZstvech (zakon o obchodnich kerporacich), ve zn&ni pozdéjsich pfedpist, nebo
na povinnosti POJSTENEHO vydat prosp&ch v rozsahu § 62 zikona & 90/2012 Sb,
0 obchodnich spolenostech a druZstvech (zaken o obchodnich korporacich), ve znéni
pozdéjSich pledpis, a uplatnéného b&hem POISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE
LHOTY PRO OZNAMENT NARCKD, je-i sjednéina.

Vefejnopriavni pokuty a penéle

POIISTITEL, za podminek uvedenyich v pojistné smiouvE a definice 8. 336 téchto VPP,
uhradi vefejnopravni pokuty a pendle za které POISTENY uvadeny v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) — g) 8. 3.25 odpovids 2 kieré je takowy PONSTENY povinen
uhradit, za pfedpokladu, Ze se jedn4 pokuty a pendle pojistitelné dle zkana v zemi, ve
které byly uloZeny a ve které md PONSTITE]. své sidlo.

Automnatické kryti navé DCERINE SPOLECNDSTI

Pokud v priib&hu POJISTNE DOBY SPOLECNOST zalo¥ nebo ziska, piimo nebo nepifme,
DCERINOU SPOLECNDST, bude tato spolenost zahmuta do pojigténi jako DCERINA
SPOLECNOST od ii&innosti nabiytf takevého padilu POJISTNIKEM, pokud tato spolenost
k tomuto okamiZiku:

a) nemd sidlo v USA; nebo

b) jejf cetkova konsolidovand aktiva nejsou vy3§ nef &Astka uvedend v pojistné
smiouvé; neba

) nema CENNE PAPIRY kotovany na burze cennyich papind v USA, v jednotlivich
stétech unie nebe v teritariich néleXejicich USA; nebo

d} neni FINANCNTINSTITUCT,

Na spoleZnost, které se tyka viluka uvedend pod pismeny a) — d) tohoto &énku
vy3e, se toto pojidténi vztahuje automaticky po dobu 90 dnd ode dne, kdy takova
novi DCERINA SPOLEENOST byla zaloZena nebo ziskina, plimo nebo meptimo,
SPOLEENOSTI.

Na z&KladE #3dosti vznesené SPOLECNOSTI miZe bt poji¥téni poskytnuto | na dobu
presahujici 90 dnil za pfedpokladu, Ze:

SPOLECNOST poskytne POUISTITELl velkeré potfebné informace pro rozafeni
pojisténi; a

PQIISTNTK uhradi dodateéné pejistné a souhlasi s dpravou pislugngch ustanaveni
podle poZadavku POISTITELE.

Toto pajisténi se vztahuje pouze na SKODY, které vyplivail z PORUSENT POVINNOSTI
nebo jiného Jedndni zpisobendho po datu dginnosti nabytl takové DCERINE
SPOLECNOSTI.

Neomezend prodiouZend Ihiita pro eznameni narok{ pro BYVALE POISTENE

Toto pojistént se vztahuje na NAROK uplatn&ny proti BYVALEMU PONSTENEMU, pokud
vyplva z PORUSENT POVINNOST], kterého se BYVALY POISTENY dopustil v dob, kdy
vykenaval piislugnou funkei ve SPOLECNOSTI.
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Toto roziifent pojistné ochrany se uplatni pouze v pfipadg, Je POISTNIK neprodioui
tuto pojistnou smiouvu nebo neuzavie jinou pojisthou smiouvi pro obdobn§ typ
pojistani s jingm pojistitelem.

Toto rez3ieni se dale neuplatni za piedpokladu, #e POISTENY wvedenyv definici tohoto
pojmu pod pismeny a) — g) €. 3.25 prestal vykonavat funkei v pfimé sauvislosti s FOZI
AAKMIZIA nebo Gpadker SPOLECNOSTI,

Na NARCK se budou vztahovat podminky pojisténi posledni POKSTNE DOBY a bude
hrazen peuze z nevyerpané &sti LIMITU POJISTNEHO PLNENI.

PRODLOUZENA LHOTA PRO OZNAMENT NAROKD

Pokud nenf pojistna smiouva pro poji¥téni obdobngho rizika uzavfena u jiného
pajistitele, ma PONSTNIK pravo na;

{i) PRODLOUZENOU LHOTU PRO OZNAMENT NARDKD v délce 24 misict, Kterd je
poskytovana automaticky a neni za ni Gictovino dodateEné pojistné; nebo

(i} PRODLOUZENOU LHUTU PRO OZNAMENI MAROK( v délce dohodnuté mezi
POIISTITELEM a POIISTNIKEM, za pFedpoklady plsemného ozndment PQISTNIKA
o vyuZiti tdto moZnosti do 30 dnil od data konce POISTNE DOBY a za predpokladu
uhrazeni dodateéného pojistného, které musi bt uhrazeno nejpozdsji do 30 dnd
po datu kence POIISTNE DOBY. ViSe dedateéného pojistého je uvedena v pojistné
smilowvd,

PRODLOUZENA LHOTA PRO OZNAMENT NAROKD se neuplatni v piipads FUZE
AAKVIZICE nebo za pfedpokladu neplacent pajistného.

PQIISTITEL miiZe, na z&kladé pisernné Fadosti POJISTNIKA, a pokud to bude povaZovat
za vhodné, navhnout wi pojismého za (,run-off™y PRODLOUZENOU LHOTU PRO
OZNAMENT NAROKU v délce aZ 72 mésict i v piipads FUZE A AKVIZICE. POJISTITEL mé
v takovém piipadé prévo na lpravu pfisluSnich ustanoveni a naviZenl nowich
podminek poji¥téni.

MANAGEMENT BUY-OUT

V piipads, fe DCERINA SPOLECNQST prestane byt viastnéna POISTNIKEM z divodu
pfevzetf takové DCERINE SPOLECNOSTI stévajicim managementern SPOLECNOSTI,
pajistént se bude vztahovat i na NAROKY uplatnéné v PQISTENEMU této DCERINE
SPOLECNOSTY po dobu 60 dni od data plevzeti téte spolefnosti managementem
azaloZené na PORUSENT POVINNOSTI, kterého se POISTENY dopustil béhem 60 dniad
data pfevzet této spolefnosti managementern, za piedpokladu, Ze tato lhita nebude
presahovat POISTNOU DOBU.

Toto roz3ifent se neuplatni v piipads existence jakéhokoli jiného pojistint vztahujiciho
$e na takova PORUSENT POVINNOSTI.

QDPOVEDNOST ZA UNIK ELEKTRONICKYCH DAT

PQUSTITEL nahradf POISTENEML nebo za POIBTENEHD uvedensho v definidi tohota
pojmu pad pismeny &) — g) &l 3.25 SKODU vyphjvajici z NAROKU, ktery souvisi
s UUNIKEM ELEKTRONICKYCH DAT. Pouze pro (iéely tohoto rozéiFent:

(i) definice PONSTENY zahmuje také manaera pro IT bezpefnost, manaZera pro
achranu elektronickjch dat SPOLECNOST! nebo jakéhokali jingho vedouciho
zaméstnance s obdobnymi povinnostrni, za predpokladu, Ze takowy zaméstnanec
je osobn¥ odpovidny 2z AKODU vypljvajict z NARDKU, ktery souwvist s JTNIKEM
ELEKTRONICKYCH DAT, vyplivé-li ieho odpovidnost z piisluinéhe prévriho fadu;

(if) data a programy nejsou povalaviny za vicnou Skodu dleviuky v . 4.2 téchto VPP a

(iii) vifluka & 4.2 t8chto VPP tykajici se jmy na zdravi se neuplatni pro duevni Gtrapy
vyplivaifcl z ONIKU ELEKTRONICKYCH DAT.

Definice
BYVALY POISTENY
POISTENY, ktery pFestal vykongvat funkd 2 divedu odchodu do starobnfho diichodu

pfed kancem POIISTNE DOBY nebo phestal vykonavat funkei z jiného divodu neZ pro
nespln&ni podminek pro vikon funkce pfed koncem PONSTNE DOBY.

CENNE PAFIRY

Akcie, préva, warranty, op&nf listy nebe opce na takové akcie nebo podily, predstavujici
viastnicky podil ve SPOLECNOST! nebo privo Ziskat podf nebo dispozitni préva
k tomute podilu, pokladnitni poukdzky, diubopisy nebo dal¥ dluhové nastroje
v rozsahu, vjakém predstavy]i zévazek SPOLEENOSTI a jsou povaZoviiny za cenny papir
podle prévniho fEdu jakéhokoliv statu,

DATUM KONTINUITY
Daturn uvedené v pojistné smlouve.

Pro nové DCERINE SPOLECNOSTI v souladu s ustanovenim EHanku 2.14 tichto VPP se
DATEM KONTINUITY rezumi datum GEinnosti nabyti poditu nebo datum vzniku takové
DCERINE SPOLECNOSTI.

DCERINA SPOLECNOST

Prévnicka osoba, v niZ POJISTNIK pfimo nebo nepfimo prostfednictvim jedné nebo vice
SPOLECNOSTH:

a) mie prosadit jmenovant, valbu nebo odvolant vétsiny osob, které jsou &enem
statutdmiho orgénu, anebo vétiny osob, které jsou Etenem dozor&ho orgénu této
prévrické nsoby;

b) disponuje vétSinou hlasovacich prav na zikladé dohody uzaviené s jingm
spole€nikem nebo spole¢niky;
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©) jeviinovim spolenikem,

Toto pojisténi se vztahuje pouze na SKODY, které vyphivaji z PORUSENT POVINNOST]
nebo jiného jednani zplsobengho po datu G&nnost nabyti takové DCERINE
SPOLECNOSTI,

EXTRADICNT BIZENT

Rizeni poprvé zahsjené behem POIISTNE DOBY proti POISTENEMU uvedenému
v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — i) &. 3.25 na ziklad® Zidost o vyhostén,
vydévacho (extraditniho) fizenl nebo zatjkactho rozkazu (vEemé odvolini nebo
samostatného fizenf tykajicihe se odvrécent vydavacho {{extradintho)) rozkazu).

DODATEENT LIMIT PRO KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA ORGAND

Castka uvedend v pojistné smlouvé, kierd je uréena H:ro kadého NEVYKONNEHO
CLENA ORGANU nad rémec LIMITU POUSTNEHO PLNENL

DODATECNY LIMIT PROVSECHNY NEVYKONNE CLENY ORGAND

Maximalni &dstka uvedend v pojistné smiouvé, kterd je uréena dohromady pro viechny
NEVYKONNE CLENY ORGANU nad rmec LIMITU POUSTNEHO PLNENT,

FINANCNT INSTITUCE

Jakékoliv banka, clearingové banka, clearingovd instituce, spofitelna, investicni
poradce, investitni manafer, investicni spolenost, investi#ni fond, penzijni fond,
penzijni spolegnost, vzdjemng fond, burzovni maklér, obchodnik s cennymi papiry,
hypoteZni maklér, spalecnost poskytujici (vr, asset manazer, private equity nebo
venture capital spole€nost, pojiStovna, veetné kaptivni, zsjiStovna nebo jakékoliv
obdobna spoletnost poskytujici finanéni sluZby, kterd padiéha dohledu pFisluiného
dohledavého organu.

FUZE A AKVIZICE

Sloutent nebo splynuti POUISTNIKA s jinou spolefnosti, pokud PQUISTNIK nenf
néstupnickou spoleZnastf; nabytf POISTNIKA vlastnim managementem (rmanagement
buy-out); prodej vét3iny aktiv POJISTNIKA jiné osob& nebo osohém jednajicim ve shodg;
situace, kdy jakakoliv osoba nebo osoby jednaicl ve shodé:

- nabude kontrelu nad vice neZ 50 % vlastmiho kapitdlu PQIISTNIKA, hlasovacich
prév na PFORSTNIKOVI, nebo nespiacengch CENNYCH PAPIRD PUIISTINIKA, které
umoZriuji prosadit jmengvanim vétfiny elent orgénd PONSTNIKA; nebo kterd
miZe presadit jmenovani nebo odvoldni vétiny dend organd PONSTNIKA; nebo

nabude préve na vice nez 50% podil na likvidagnim zdstatku POISTNIKA,
INTERN] SETRENT

Interni 2atfenf nebo po¥adavek na Sotfen, ktery byl poprvé zahdjen béhem POIISTNE
DOBY nebo PRODLOUZENE LHOTY PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjednana,
SPOLECNOST! nebo za SPOLECNOST, SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo za
SPOLECNOST MIMO SKUPINU, které se tjka jednani SPOLECNOSTI, SPOLECNOSTI
MIMO SKUPINU nebo POISTENEHO pfi vikonu jeho funkee:

(i) v reakd na piimy poZadavek orginu verejné moci;

(i} pro tely vyhodnoceni, zda se bude vyZadovat nebo zda se doporutuje vytvorent
VLASTNIHO OZNAMEN, iesp. pokud se jiZ VLASTN] GZNAMENT pfipravuje;

{iii) v duslediu poZadavku vzneseného jménem SPOLECNOSTI jefim spolegnikem
nebo akdonéfemn (derivativni Hfzen),

Derivativnf fizeni se pro diely tohoto &énku rozumi pisemng poZadavek spolednika
nebo akciondfe SPOLECNOSTI vzneseny proti predstavenstvu nebo obdobnému
fidicimu g]r_%énu SPOLECNOSTIza GZelem zahsjeni civilni Zaloby jménem SPOLECNOST]
vii& POUSTENEMU uvedenému v definici tohote pojmu pod plsmeny ay—g) 8.3.25 za
PORLSENT POVINNOSTI vyplivaifctho ze z8kona & B9/2012 Sh., ohZansky zakonik, ve
znéni pozdéjSich predpist nebo zikona & 90/2012 Sh., o obchadnich spolefnostech
a druZstvech (zikon o obchodnich korporacich), ve znénf pozd&sich predpisd nebo
obdobného zakona pHsluing pravni jurisdikes.

KRIZOVA SITUACE VE SPOLECNOSTI

Situace, kdy se poprvé b&hem POIISTNE DOBY generalni feditel PONSTNIKA opravngné
aodiivodnéné domniv, Ze by mohlo dojit k bezprostfednimu poklesu konsolidovangch
rocnich trieb SPOLECNOSTI o vice ne? tficet precent (30 %), zOstane-li neffzena.
KRIZOVA. SITUACE VE SPOLECNOSTI znamend kiizi v samotné SPOLECNOSTI nikoliv
krizi celého odvéni avliviiujici i dalsi subjekty na trhu,

LIMIT PQUISTNEHO PLNENT

LIMIT POJISTNEHO PLNEN] je celkavi E3stha, kterou se PONISTITEL zavazuje vyplatit za
Jednuaviechny 3KODY a pojistné udlosti béhem POIISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE
LHOTY PRO OZNAMENT NA{ROKII je-li sjednéina, Do LIMITU POIISTNEHO PLNENI se
zapoditva pojistmé plndni za SKODY a NAROKY viech PONSTENYCH.

DODATECNY LIMIT PRO KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA ORGANU, DODATECNY
LMIT PRO VSECHNY NEVWKONNE CLENY ORGAND a limit pro nakiady na
psychologickou pomoc dle &. 2.7 téchto VPP se do celkového LIMITU POIISTNEHO
PLNENI nezapotitévaji,

Sublimity pojistého plnénf pFedstavujf celkovou Eastku pojistnéhe plngni POJISTITELE
pro dan typ pojistného kryti. Sublimity jsou poskytovany v rdmd LUMITU POJISTNEHO
PLNENI, ktery timto neni zvigen,

NAKLADY NA PENEZITOU ZARUKL NEBD ZARUKU V SOUMISLOSTI S CIVILNIM RIZENIM

Piiméfend a (i€aInE vynaloZens tastka na penéZitou zaniku nebo jin obdobng institut
{Bail and Civil Bond") vyZadavany soudem jako zéruka zavazkd POIISTENEHO po dobu
maximalné 12 mésfcd, ne viak zajistEni tohoto néstroje,
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NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENT

pfiméfené a Géelné vynaloZené puplaﬂg[a néaklady pravniho zastoupeni, vietni
nakladi soudniho fizeni, vzniklé POISTENEMU nebo jménem PQUSTENEHO
v diisledku Setfeni, obhajoby a narovnani NAROKU a nikiady uplatnini opraviich
prostiedki), wetnd nakladi fizenf pfed orginem vefejné mod nebo rozhodziha
fizent, které je POUSTENY pavinen uhradit, aviak pouze dovySe LIMITU POISTNEHO
PLNENI, pfip. pfislugngich sublimit sjednanjich v pojistné smiouvs,

pfiméfené a dfelné vynaloZené naklady POUSTENEHO v piipads jakychkolt
NAROKU nebo SPOLECNOSTI v piipada NAROKD v SOUVISLOSTI S PORUSENIM
POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANT $ CENNYMI PAPIRY wynaloZené na
sluzby poradce s cflem odwiaceni nebo zmimani rizika vzniku pojistné udslost
v souladu s ustanovenim &, 2.1 téchto VPP.

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENT nezahmuji jakékoliv mzdové naklady nebo [iné
obdobné naklady souvisejici s edmériovanim POIISTENEHO.

NAXLADY NA SETRENF

Vedkeré pfiméfené a Gfelnd wvynalo¥ené poplatky, niklady a naklady prévniho
zastoupenii (mimo odmen, platu, mzdy, néhrady za ztritu ¢asu nebo jakykoli jing
souvisejicl prospéch jakéhokoliv POISTENEHO nebo jakkaliv mzdové, provazni nebo
jiné naklady nebo vidaje SPOLECNOSTL), keeré vazniknou v sowislosti s ochranou
zjmd POISTENEHO uvedengho v definici tohate pojmu pod pismeny a) — i)
£l. 3.25 s pedchozim pisemnym souhlasem POISTITELE, ktery nebude pojistng plngni
bezd{vodné odmitat nebo zdr¥ovat,

NAKLADY NA ZACHOVANI DOBRE POVESTI

Pfim&fené a (iZeln& vynalaZend nildady a vidaje na extemi odborné poradenské sluzby
PORADCU PRO KRIZOVOL! KOMUNIKAC), které PONSTENY uvedeny v definici tohoto
poimu pod pismeny a) — i) &L 3.25 nebo SPOLECNOST wnaloZ za ficelem zmimEnt
nemajetkové djmy na povasti PAIBTENEHO nebo SPOLECNOSTI dle &, 2.4 tchto VPR,

NARCK

- piseminé uplatndny narok na nhradu Skody, zahajent obanského nebo trestniho
fizeni, EXTRADICNIHO RIZEN], hebo spréwniho nebo regulatorniho fizeni proti
POIISTENEMU za PORUSENT POVINNOSTI;

Gedni Setfeni, kieré se k3 jednani POISTENEHD viluing ve funkd, kterou
POISTENY zastévi;

regulatomi nebo sprévni fizeni, které se tyka jednani SPOLECNGSTI, na kterém je
G¢ast POISTENEHO vyZadovana prévnimi predpisy;

NAROKY V SOUVISLOST? S PORUSENTM POVINNOST] PRI SPRAVE A OBCHODOVAN
SCENNYMI PARIRY.

NAROK se povaZuje za uplatnéng, jestiZe E{io POISTENEMU dorucene plsemné
uplatn&ni ndroku na nahradu Skody nebo POISTENEMU bylo dorugene Giedni sdaleni
o zah3jeni nékteréha 2 fizeni uvedengch v tomito ustanoven,

Pouze pro Gely eddiu 4 a 5 téchto VPP, NAROK dile znamené KRIZOVOU SITUAC]
VE SPOLECNOSTI, UNIK ELEKTRONICKYCH DAT a SETRENI (ped zjigténim k jakému
PORUSENT POVINNOSTT dogle).

NAROKY v SOUVISLOST] § PORLSENIM POVINNOST] PRI SPRAVE A (BCHODOVAN
S CENNYM| PAPIRY

Pisemné uplatnény narok na néhradu Skody, zah&jeni obZanského nebo trestniho
fizenl proti SPOLECNOSTI, kieré je poprvé uplatnno behem POJISTNE DOBY nebo
PRODLOUZENE LHOTY PRO OZNAMENT NAROKD, jedi siednsna, v souvislosti
s paruSenim povinnosti pfi vikonu funkee POISTENEHO a vyplyvajici z porugent nebo
nedodrien prévnich pfedpisl nebo jinjch obecnd zévaznych norem upravujicich
nakladand, nakup, pradej, nabidku na nakup & prodej CENNYCH PAPIR(), vydani nebo
registrace vatahujici se k CENNYM PAPIRUM, zejména, nikoli viak pouze NARGKY
v souladu se zékonem . 89/2012 Sb. obZansky zskonik, ve znéni pozdsjsich
pfedpisi, zdkonem ¢, 90f2012 5b., o obchodnich spalednostech a druZstvech (zakon
o obchodnich korporacich), ve znéni pozd&jSich predpisd, UK Finandial Services and
Markets Act 2000, the United States Securities Act of 1933 nebo the United States
Securities Exchange Act of 1934;

() uplatnény fyzickou nebo pravnickou osobou, vyplyvajici z ndkupu nebo prodeje,
nabidky k prodeji, pobidky k prodeji, pozvéni nebo vizvy k odevzdani nabidky
koupé nebo prodeje CENNYCH PAPTRY SPOLECNOSTY;

() uplamnEny majitelem nebo drZitelem CENNYCH PAPIRD s ohledern na zijmy
takové oscby na CENNYCH PAPIRECH, které predstavujf podil v dané SPOLECNOSTE

(i) uplatnény jménem SPOLECNOSTI majitelem nebo drfitelern CENNYCH PAPIRD
SPOLECNOSTI {derivativni Zaloba).

NAROKY ¥ SOUVISLOSTI 5 PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANT
S CENNYMI PAPIRY dale zahmuji zahajenf regulatornihe nebo sprévnitho fizeni proti
SPOLECNOSTI uplatnné regulatornim nebo jinym organem vefejné mod mirma
Gizemi USA, fednotivich stitd unie nebo v teriteriich naleZejicich LSA, vypljvajicich
z poruleni nebo nedodrfeni pravnich pfedpist nebo jinjch obecnd zavaznjch
niorem upravujicich nakladani s CENNYMI PAPIRY a za predpokladu, Ze takové fizeni
je soutasn uplatngno proti POISTENEMU uvedenému v definici tehoto pojru pad
pismeny a) —g} €. 3.25,

NAROKY v SOUVISLOSTI § PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
SCENNYMIPAPIRY nezahmujf NAROKY uplatn@né zamstnancem, Henemstatutarniho
nebo dozordihe organu SPOLECNOSTI vyplyvajici, zaluZena nebo souvisejici se ztratou
nebo ushym vinosem z takového CENNEHO PAPIRU,

NAROKY v SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNGST! PRI SPRAVE A OBCHODOVAN
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S CENN¥MI PAPIRY nezahmwji narovnani nebo pfiznani nshrady Skody v piipadé
skute€nosti uvadgicich, Ze cena nebo &stka zaplacend, nabidnuta nebo navrfend za
odkup nebo ¢3stetny edkup neni piimérena nebo Ze cena nebo Eastka phjatd nebo
navrZend za odprodej neni pliméfens.

NEVYKONNT CLENOVE ORGAND

Jakykoliv &en statutdmiho & dozordiho orgénu POIISTNIKA, ktery podte piislusného
préviiho Fidu wykondvd pouze nevykonnou, kontrolni funkci (,Mon-Executive
Director”) a zérovedi neni zamEstnancern SPOLECNOSTI.

OSOBNI VYDAIE
(i} 3kolns;

(il mésienf splétka hypotetniha Gviny poskytnutého na bydieni nebo m&siZni platba
za prondjem bydlenf;

(iii} platba za spotfebu vody, plynu, elektrické energie, telefonu a internetu; a
(iv) platha za pojistEni viastnho majetku a Zivotniho pojistént.

Pojistné plnéni bude poskytnuto POIISTITELEM piime poskytovateli vie uvedenych
sluZeb, ktery je tfeti osobou, a to za pfedpokladu, Ze:

a) smlouvy na poskytnuti viSe uvedengch slufeb byly uzavieny POISTENYM pied
datem, kdy doglo k ZABAVENT MAIETKU, a jsou uzavieny na jméno POJISTENEHD;

b) pojistné pinEnf za vySe uvedené sluzby bude poskytnute aZ po vyEerpéni dévek
poskytnutiich v souvislosti se ZABAVENIM MAIETKL);

¢) pojistné plnéni bude poskytnuto od 30, dne po datu, kdy dodlo k ZABAVENT
MAIETKU a bude kentit dnem rozhodnuti o navriceni ZABAVENEHO MAJETKU,
bude viak poskytnuto pe dobu maximalng 12 masfca.

OSOBNI VYDAIE nezahmujf odmé&nu, plat, mzdu, néhradu za ztrétu Easu nebo jakykoli
jing souvisejici praspéch jakéhokoliv POISTENEHO nebo jakékoliv mzdové, provazni
neba jing naldady nebo viidaje SPOLECNOST).

Jakmile je vyneseno koneZné soudni rozhodnuti nebo jing rozhodnut, které nabylo
prévni moci navracejici POISTENEMU majetkova prava, kters mu predtim byla odejmuta
pTkazeim k ZABAVENE MAIETKU, pak pishuling pujisivé phind poskyinuié FGISTITELEY
musi b, na zaklad@ Zadosti POJISTITELE, v co nejkrat3i dob& vraozno zpét.

OZNAMENT

Piserminé ozndnmen! NAROKU nebo oznémeni skuteZnosti bEhem POISTNE DOBY (dle
#. 53 téchto VPP), u nichZ lze ofekavat, #e budou piitinou NAROKU, PQUSTENYM
PQISTITEL! na adresu uvedenou v pojistné smiouvé. Ozndmeni musi obsahovat popis
dotenych osob, Gdaje o datech, jednanich a divody oZekévaného uplatnéni NARDKL,

Jakijkali NAROK, kterf vznikne po uplynuti POJISTNE DOBY, ze skutenosti oznamené
POJSTITELIv priib&hu POIISTNE DOBY v souladuss pajistnou smiouvou, bude pavaZovan
2a uplatnény v dobé, kdy byla takové skutegnost POISTITELl ozhdmena.

To neplati, pokud POISTNIK ukand pojistnou smiouvu jednostranng,

Pojistné kryti uvedené v druh&m odstavei tohoto &lanku zaniks v piipadé zshajeni
insalvenEritio Fizeni PGHSTNIKA nebo SPOLECNOSTI jing re POISTNIKA a v piipads,
Ze paiiitEni zaniklo pro neplaceni pojistného.

POIISTITEL

Allianz pojistovna, as, se sidlem Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8, IC 471 15 971,
zapsand v obchodnim rejstifku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vioZka
1815, které je apravnéna provozovat &innest podle 2viastniho zakona,

PQISTNIK
Pravnicka osoba uvedend v pajistng smiouvé.
POIISTNA DOBA

Doba uvedena v pajistné smicuvg, na kterow bylo pojistént siedndno a kterd zating a kord
datem uvedenym v pojistné smiouv nebo datern predasnéha ukon@en pajistné smiowvy,

POISTENY
Jakakoliv fyzicka osaba, ktera byla, je nebe se v pribEhu POJISTNE DOBY stane:

) Stattarnim organem, Clenem sw@tutimiho orgdnu nebo dozortiho orgénu
SPOLECNOSTI, prokuristou neba NEVYKONNYM CLENEM ORGANU nebo osobou,
kterd je tim, kdo pomoci svého viivu privnickou osobu wznamnym zplsobern
avliviiuje {v pozid de-facto feditele) nebo osobou v obdobném postaveni podle
prévniho fdu piisluiného statu;

b) Zastupcem pravnické osoby, kterd je denem statutimiho organu SPOLECNOSTI
{ve smyslu §46 odst. 3 zékona . 80f2012 Sh, o obchodnich spolenostech
a druZstvech (zakon o obchodnich karporacich), ve znéni pozd&jich predpist, ale
pouze pro piipad vikonu statutami nebo dozord funkce ve SPOLECNOSTI;

¢) Osobou vystupujici v pozici Shadow Director ve SPOLECNOST], podle edst, 251 UK
Companies Act 2006 nebo osobou v obdobném postaveni podle privniho Eadu
pilsludného statu;

d) Stawtarnim orgénem, clenem statutamiho nebo dozordho organu, sprivoem
mijetku nebo fondd, Elenem spréwni rady nebo obdobné funkee ve SPOLEENOSTI
MIMO SKUPINU, kter§f tuto funkei vykon&vé na zaklade 2adosti SPOLECNOSTY;

€) Compliance officerem nebo denem viboru pro audit jmenavanim SPOLECNOSTT:
f) Zaméstnancem SPOLECNOSTI ve vedoud nebo kantrolni funkei;
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g} Zamé&mancem, ktery je Gastnikem soudniho nebo jingho fizenl spoleZné
s psobou uvedenou vyie;

h) ManZelem/manZelkou, registrovanym nebe jinak pravng uznanym parmerem
POISTENEHO, kde néhrada je poZadovana viluzné z divodu spolecného jmnl
manZell nebo registrovanfch parimerd. NAROKY wvznesené za PORUSENT
POVINNOST], kerého se tyto osoby dopustily piimo, nejsou pfedmitern tohoto
pojistan;

{) Dédicem, pravnim zdstupcem, zikonnym zéstupcem nebo nastupcem
POIISTENEHO piipadi smrti POISTENEHO, jeho nezpdsobilosti k prévnim dkontim
nebo dpadku POISTENEHO v diistediu PORUSENT POVINNOSTI POHISTENEHO.

Pouze v pfipadé NAROKD V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTT PRI SPRAVE
AOBCHODOVANT S CENNYMI PAPIRY se za POJISTENEHO povaZuje SPOLECNOST.

POISTENYM neni insolvenéni spréivee, likvidator nebo externf auditor.
PORADCE PRO KRIZOVOU KOMUNIKAC

Peradenska spoleznost uvedend v pojistné smiouvd, kterou si miZe PONISTNIK vybrat
a najmout, Na zaklad@ pfedem schvileného pisemného souhlasu POIISTITELE si miZe
POISTNIK wybrat a najmout jinou obdobniow poradenskou spoleZnast.

PORUAENT POVINNOSTI

lakékoli skutefné nebo Gdajné jednani nebo opomenuti véetng nepravdivého,
chybného nebo zaviddjicho wyjidieni, chyby, omylu, nedbalosti prekroZeni
jednatelskych opravnéni nebojakakalivjina skutefnost, kters miZe véstk odpovédnosti
POISTENEHO jednajicihe ve funkd die definice pojmu POISTENY pismena a) - g)
€. 3.25 nebo jakékoli jiné skute&nost ndrokovana proti takovému POJSTENEMU viluzng
z dOvodu vykanu jeho funkce. PORUSENT POVINNOST] zahmuje rovné? skutecné nebo
tidajné PORUSENI PRACOVNEPRAVINICH PREDPISU.

V pipadé NAROKO v SOUVISLOSTI $ PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE
A OBCHODOVANT § CENNYMI PAPIRY, PORUSENT POVINNOSTI znamena poruseni
povinnosti pfi vikonu funkce POIRTENEHO jednajictho ve funki dle definice pojmu
POISTENY pismena a) - @) &1. 3,25, vypljvajict z poruseni nebo nedodrzeni prévnich
predpist nebo jinych obecné zévaznjich norem upravujicich nakladani, nakup, prodj,
nabidku nebo Z4dast o nabidku na nakup & prodej CENNYCH PAPIRU, vydsni nebo
registrace vztahujici se k CENNYM PAPTROM, zejména, nikoli viak pouze NAROKY
v souladu se zakonem & 89/2012 Sh, obansky zskonik, ve zn&nl pozdaj¥ich
piedpisd, zakonern & 90/2012 Sb., o obchodnich spoleZnostech a dni¥stvech (zakan
o cbchodnich korporacich), ve znéni pozdgjich predpis, UK Financial Services and
Markets Act 2000, the United States Securities Act of 1933 nebo the United States
Securities Exchange Act of 1934,

PORUSENT PRACOVNEPRAVNICI | PREDPIS(T

Skutetné nebo Gdajné porusent pracovnépravnich predpist, pracovniho préva nebo
jinych obdobnyich nafizeni tykajicich se jakéhakoli bjvalého, spuZasngho, budouctha
nebo potencionalniho zamésmance SPOLECNOSTI.

PRAVNI PREDPISY PRO WHISTLEBLOWING

Public Interest Disclosure Act 1998, jakékoli nové pravni dprava nahrazujic tento zékan
nebo ohdobné pravni predpisy v ramci iakékol jurisdikce.

PRODLOUZENA LHOTA PRO OZNAMENT NAROKU

Lhilita, které je poskytnuta dle podminek uvedenigch v £, 2,16 tEchto VPP, zadinajid
bé¥et bezprostiedné v den nésledujici po datu konce PONISTNE DOBY, béhem kieré
mé POISTENY pravo pisemné ozndmit POIISTITEL NAROK neba SETRENI uplatn&né
poprvé proti nému v priibéhu PRODLOUZENE LHOTY PRO OZNAMENT NAROKO za
PORUSEN] POVINNGSTI nebo jingho jednani, ke kterému dofle pied datem konce
POJISTNE DOBY.

RIZENT PROTI MAJETKU A OMEZEN] OSOBNI SVOBODY

Jakekoli fizent proti POISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny
a) — i} &, 3.25, které je poprvé zahjeno bshem POISTNE DOBY a vedeno na zéklads
jakéhokoli viddniho, regulatomiho nebo soudnihe pofadavku tykajiciho se:

(i) vylougeni POUSTENEHO z pozice dena statutdmiho organu, &lena dozordiho
organu nebo jiné vedouct pozice;

(i} odnét, pfevzetiviastnictvi a kentroly, pozastaveni nebo omezenf viastnickiich prav
k nemavitostem nebo asobnimu majetky POIBTENEHO;

(i) biemenného zatifeni nemovitého nebo osobnihe majetku POJISTENEHD;
{v) dogasného nebo trvalého zakazu PONSTENEMU vykonévat funkei Zlena orgdnu;
(v) omezenf osobni svobody POJIBTENEHD na konkrétni adresu nebo tiedsi dohled:

(vi) deportace PONISTENEHO na zikladg odnéti jinak radného, aktuslniho a platného
imigraénihe statisu z jingho divodu neZ odsouzent POISTENEHO za spachany
trestny cin.

SPOLECNOST

PQISTNIK a jeho DCERINE SPOLECNOSTI.

SPOLECNOST MIMO SKUPINU

Prévnicka osoba, kterd nenf:

SPOLECNOSTI,

- pravnickou osobou, kierd mé sidlo, je registrovand, byla zalofena, je dafiové
piislusng nebo je kotovana v USA;
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FINANENT INSTITUCE
fedaZe je takova spolefnost uvedena v pojistné smiouvs,
SPOLUGEAST

V pojistné smlouvE miZe byt dohadnuto, 7 osob&, které vznikd pravo na pojistné
plnéni, pljde k 1iZi Gbytek majetku, jeho¥ viSe nepfesahne ujednanou hranici, nebo e
této osobé plijde urtits E3st Gbytku majetku k 2. v téchto piipadech neni POISTITEL
povinen poskytnout pojistné pln&ni v rozsahu takte dohodnuté SPOLUGCASTI.

Bez ohledu na jakakaoli jing ustanoveni se pro SPOLUOCAST pougiji nésledujic pravidia:
SPOLUGCAST dohodnuta v pojistré smiouvé se odedits od celkového pojistného plngn,

SPOLUGEAST bude uplatnina v plipadech, kdy to dany prévni Fd dovoluje a pokud
SPOLECNOST od3kodnila POISTENEHO.

Pokud SPOLECNOST neodtkodnila PONISTENEHO, atkoliv se k tomu zavazala,
POIISTITEL heuplatni SPOLUOCAST vil& POJISTENEMU, aviak SPOLECNQST je na Zadost
POIISTITELE povinna mu ji uhradit.

SETRENI

Jakgkoliv z niZe uvedenych procesd, k jeho? zahgjent dajde poprvé bihem POIISTNE
DOBY nebo PRODLOUZENE LHOTY PRO OZNAMENT NAROKU, je-li siednana:

() vyslech, Setfeni nebo fizenf vedené orginem vefejné modi, které se tyka jednani
SPOLECNOSTI, SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo POISTENEHO pii vikonu své
funkce:

a) na kterém je GZast POISTENEHO zikonn po¥adovana; nebo

b} vekterém je POISTENY aznacen za esobu, proti kieré je veden vslech, Setfent
nebo Tizeni; nebo

¢} které se tyka ozndmeni nebo predvolani zalofendho na zprévd od Komise
pro cenné papiry a burzu ve Spojenych stitech americkjch (United States
Securities and Exchange Cornmission);

(ii) fizeni v sowvislosti 5 Setfenim, které se tyka jednani SPOLECNOSTI, vedeng
nucenym sprévcem, insolvenénim spravcem nebo likviddtorem nebo osobami
v obaobném postaveni podle pislu¥ného pravniho fdu; nebo

(iil) INTERNISETRENI.

Za poprvé zahéjené SETRENI se povazuje okamik, kdy je poprvé poZadovéna déast
POIISTENEHO na takovam SETRENI nebo kdy byl POIISTENY poprvé oznaen za csobw,
proti kieré je vedeno takavsha SETRENL.

SETRENT neznamend wkon béZného regulatormiho dohledu, bE2nou inspekei
a konirolu ani Setfeni zamaFené na celé odvitvi, kieré se netyks pouze SPOLECNOST],
SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo PQISTENEHO pif vikonu své funkee.

SKODA

Pend%iti Zastka, kterou je POISTENY povinen nahradit na zakladé soudniho
rozhadnuti, soudemn schvéleného smitu nebo mimosoudni dohody predem sciwélené
POIISTITELEM, véetng:

vefejnopravnich pokut a penale ulozenyich POISTENEMU v rozsahu £, 213, za
predpokladu, Fe nednla k imysinému PORUSENT POVINNOSTI, panugeni zakona
& jiného pravniho predpisu ze strany POISTENEHO;

NAKLADO PRAVNIHO ZASTOUPENT;
2mirnéni rizika vzniku pojistné udafosti v rozsahu &anku 2,1;

MAKLAD( NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU Y SOUVISLOST! S CAILNIM
RIZENIM v rozsahu tlanku 2.3;

NAKLADO NA ZACHOVANT DOBRE POVESTI v rozsahu &lanku 2.4;

nékladi na RIZENT PROTI MAIETKLI A OMEZENT OSOBNT SVOBODY vrozsahu danku 2.5
naklad na VLASTNI OZNAMENT v razsahu &lanku 2.6

nakladdi na psychologickou pomoc v rozsahu danke 2.7;

néhrady nemajetkové djmy zpdsobené PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH
PREDPISO v rozsahu Sanku 2.8;

NAKLADO PRAVNIHO ZASTOUPENI vymaloZenjch v souvislosti s pracovrim Grazem
nebo nemod z povolani v rozsahu E&nku 2.9;

NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPENT vynalaZenich v souvislosti s Gjmou na zdravi
nebo vécnou Skodou v rozsahu &.2.16;

nékladd vynalofengch v souvislosti s (casti POISTENEHO na soudnim jednani
v razsahu &, 2,11;

rugeni za Zévazky SPOLECNOSTI a vydini prospéchu v rozsahu glénku 2.12;
ODPOVEDNOSTI ZA UNIK ELEKTRONICKYCH DAT v rozsahu &lanku 2.18;
- nahrady skody se sankini a exemplami funk (Punitive and Exemplary Damages™);

vicenasobné néhrady 3kody pokud to privni predpisy povoluji ( Multiplied
Damages").

Pro Gely této definice se za véci povaZuji také penize a ceniny.
Za 5KCDU se nepovaujl:
néhrady $ked se sankéni a exemplami funkei (,Punitive and Exemplary Damages)
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za PORUSENI PRACOVNEPRAVNICH PREDPISO;
dané

poplatky, pokuty a penile ulofené za poruleni predpisl upravujicich dang
a dafiové poplatky

trestnprévnl a smiuvni pokuty, pendle nebo penégité sankce;

naklady na likvidaci 3kod souvisejici s nebezpetnymi odpady, znefigténim nebo
negativnimi Geinky produkii;

a dalsi zavazky nebo SKODY, které jsou nepoiistitelné dle pravnich pedpiss,
kterymi se Fidi toto pojisténi nebo dle pravnich piedpist zemé, ve které byl vznesen
NAROK nebo ve které byly uloZeny piislusné vefejnopravni nebo spravni pokuty
apendle.

UNIK ELEKTRONICKYCH DAT

() skutetng nebo dajng neopréwnéng Gnik osabnich (dit jakekoli fyzicks osoby
zplisabeny PONSTENYM uvedenym v definici tohoto pojmu ped pismeny a) —g) &.
3.25 nebo SPOLECNOSTI nebo jakykoli neoprivnéng pfistup neho pouZiti osobnich
fidajd jakékoli fyzické csoby v Politafovém systému, ktery je ve Viastnictvi
SPOLECNOSTY; nebo

{ii) neoprdvnéné proniknuti do Pofitafového systému Viastndného SPOLECNOST],

nebo pfipad, kdy tento PotTtaovy systém napadne Poditadiovy systém tietl asoby
za (i€elemzmény, pokozeni, znient, vymazani, nahrani nebo pfeneseni informaci
bez oprévnéni vietné jakéhokali Gtoku typu DoS {,Denial of Service™);

pakud se tak poprvé stane bihem POIISTNE DOBY.

JNeopravnény” se pra Glely této definice rozum poruent jakéhokoli z&kona nebo
nafizeni upravujici raldadani s osobnimi Gdaji, zejména Zikona £ 101/2000 Sb,,
o ochrané gsobnich Gdajo.

JPotitalovy systém” se pro iifely této definice rozumi potitad véetng viech jeho
vstupd, vystupd, procesti, GloZit, intranetll a komunika€nich zaffzeni zahmujic
komunikaci nebo otevieny systdm siti a extranetd, které jsou pfimo nebo nepfimo
spojeny s takevim zafizenim.

«Viastnictd SPOLECNOSTI® se pro idely této definice rozumi také pronjem nebo
provez, ktery je wiueng poskytnut SPOLECNOSTI.

VLASTNI OZNAMENT

Pisemna zpréva pro-orgéan vefejné moci vypracovand POISTENYM nebo SPOLECNOSTI
na zékladé pevinnosti informovat takovy organ vefejné moci o PORUSENT POVINNOST
POISTENEHO uvedeného v dedinicl tohoto pojmu pod pismeny a) —g) &l 3.25, které
by mohlo vést ke skuteénému nebo potenciondlnimu zésahu vefejnéhe orgénu,
s viédomim toho, Ze neozndmeni tichto skuteZnost by také mohlo vést k zésahu
organu vefejné moci.

ZABAVENI MAIETKU

Vydani pfikazu tykajicho se odnéti, prevzeti vlastnictvi a kontroly, omezenf
viastnickych prév k nemovitostem nebo osobnfmu majetku jakéhokoli POISTENEHO
v souvislosti s RIZENIM PROTI MAIETKU A OMEZEN%M OSOBNI  SVOBODY
a EXTRADICNIM RIZENIM.

Vyluky z pojitEni
lednani

POISTITEL neposkytne pojisng plnéni ze SKODY nebo NARCKL, kterj vyphivé, je
zaloZen nebo souvisi;

- sdmysingm PORUSENIM POVINNOST! POIISTENYM:; nebo

- se zZiskdnim jakéhokoli osobniho prospéchu, admény nebo vihody, na kterou
nemé| POIISTENY prévnf nérak.

Tato viluka se uplatnf pouze, je-li vie uvedend skutecnost potvizena pravomocnym
soudnim nebo spravnim rozhodnutim & na zakladg vastriho piiznani POISTENEHO,
Ze k takovEmu jednéni doflo.

Ujmy na zdravi a vécné Skody

POIISTITEL neposkytne pojistné pln&ni ze SKODY nebo NARDKU na nshradu djmy
na zdravi zplsobenou iirazem, nemodi, citovim nebo psychickym stradanim nebo
smirti jakékoliv osoby nebo na néhradu 3kady spotivajici ve ztrété, poskozeni nebo
zniceni vici,

Tato vyluka se viak nevztahuje na néhradu nemajetkavé ijmy za zpisobené dusevni
(trapy zplschené PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH PRECPISD v razsahu €lénku 2.8,
NAKLADY PRAVMIHO ZASTOUPEN] vynalozené v souvislosti s pracovnim Grazem nebo
nemod z pavolant v rozsahu Zinku 2.9, NAKLADY PRAVNTHO ZASTOUPEN wynaloZens
v souvislosti s Gjmou na zdravi nebo vécnou Skodou v rozsahu &, 2.10 a zpdsobeng
dudevni Gtrapy vyplivajici z UNIKU ELEKTRONICKYCH DAT v rozsahu &, 2.18.

NAROKY mezi PQIISTENYMI

POIISTITEL nepaskytne pajistné plnéni ze SKODY nebo NAROKL uplatnéného na tizemf
USA, jednotliviich statd unie nebo v teritoriich nélezejicich LISA kterjmkoli POISTENTM,
SPOLECN neba SPOLECNOSTT MIMO SKUPINU nebo jelfmi Eleny statutirnich
a dozor&ich organd,

Tato vyluka se viak neuplatni na:
NAKLADY PRAVNTHO ZASTGUPEN;
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- NAROK uplatngny PONSTENYM, vyplivajici z PORUSENT PRACOVNEPRAVNICH
PREDPISC;

NAROK uplatnény insolvencnfm spravcem nebo osobou v obdobné pozici podie
jakéhokoliv pravniho Fadu pfimo nebo nepiimo (tzv. derivatimi Zafoba) bez
soucinnosti, iEasti & podnétu PONSTENEHO nebo Elent statutamich a dozor&ich
orgéni SPOLECNOST] MIMO SKUPINU;

NAROK uplatnEny POJISTENYM za podil na néhradé Skody nebo jeji thradg, pokud
takov NAROK pifimo vyplyvé  jinéha NAROKU krytsho touto pojistriou smiotvols;

jakykoli NAROK uplatn&nf akeionatem jménem SPOLEENOSTI nebo SPOLECNOSTI
MIMO SKUPINU (tzv. derivativnl Zaloba) bez soufinnosti, 4Zasti & podn&tu
PONSTENEHO, pokud takova soudinnost neni vyZadovéna prévnim faderm;

jakjkoli NAROK uplatnny POISTENYM na zékladé PRAVNICH PREDPISDN PRO
WHISTLEBLOWING;

- jakpkoliv NAROK uplatnény BYVALYM PQISTENYM,
Znamé PORUSENI POVINNOST], pPedchozi NAROKY nebo probihajicd tizerii
POIISTITEL nepaskytne pojistné plnéni ze SKODY nebo NAROKU:

poprvé uplatnéného nebo zahdjeného pfed datem pottku pojisténi, wetn
jakychkoli dalSich NAROKY, aznament, nebo Fizeni s timto NAROKEM v souladu
s &lénkeam 5.7, bez ohledu na te, kdy byl takovy dals NAROK uplamén;

- nahlaZeného nebo ze skutetnosti oznamenych v rimei jakéhokoli sjednanéha
pojiténi odpovednosti za Zkodu zpdsobenou deny organd nebo jiné obdobné
smilowvy, jehoZ potitek predchézel pofitku tohoto pojiStEnt nebo DATU
KONTINUITY;

vyptyvajiciho z jakékoliv obfanskoprivntho, rozhodéiho nebo trestniho fizeni,
EXTRADICNIHO  RIZENT, regulatomiha neba spréwniho fizeni, tfedniho,
regulatomiho nebo spravniho Setfeni, kieré k datu podétku pojiétEnt probihalo
nebo NAROKY z ji# skantenych Fizeni;

wyplvajiciho z PORUSENT POVINNOSTT znamych POISTENEMU pred DATEM
KONTINUITY.

Obecni ustanoveni
Salvatorska klauzule / Oddélitelnost ustanoveni

Pi poskytovani pojistnéhe kryt kterémukoli POISTENEMU vychazi POISTITEL z ddaj
poskytnutych PQISTNIKEM uvedengich v dotazniku a viech prohlasenich a informact
zde uvedenych, vietné jeho piitoh, z finangnich vikazl SPOLECNOSTI a daldich
informaci, které mu byly poskytnuty nebo které si vy#adal, Tyto informace, kters jsou
podklademn pojistného kiyti, jsou vilengny do pojistné smiouvy a tvori jeji souast.

Pro (el posouzeni otizky, zda bude poskytnutn pojistné kiyti 2 pojistné smiouvy,
nebude védomast jednoho POISTENEHO nebo skutecnost, kterd se je] tyks, povaZavina
2a tykajici se neba zndmou jinému PONSTENEML.

(zemnil rozsah

Pajistné kyt! stanovené timto pojisténim se vziahuje na tizemi celéha svita, pokud to
lokalni pravni predpisy dovoluji.

Povinnosti POISTENEHO pfi vzniku pajisné udslosti

SPOLECNOST a POJISTENY jsou povinni PONSTITELl paskytnout pisernné OZNAMENT
jakéhokali NAROKU bez zhyteného odkladu, vidy viak béhem POIISTNE DOBY nebo
PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENT NAROKD, je-li sjednana.

V piipads, kdy SPOLECNOST nebo PONSTENY nemohli POIISTITELI poskytnout takevé
OZNAMEN! v souladu 5 viSe uvedenym odstavcem, miZe bjt takavé OZNAMEN
PQIISTITEL] paskymuto nejpozddji do 60 dnd po uplynuti PONSTNE DOBY, nebo
PRODLOUZENE LHOTY PRO OZNAMENT NAROKU, je-li siednana, Takové OZNAMENI je
povaZovéna za poskytnuté POIISTITELI b&hem POIISTNE DOBY.

Obrana proti uplatnénérmu NAROKU a jeho vyfeseni

PQISTENY mé povinnost brénit se proti jakémukoliv uplatnénému NAROKU. POISTENY
ma povinnost uplatnit vekerou moZnou obranu, edvetné a opravné prostiedky
vedoud ke sniZenivise Skody, odskodnénf nebo ztrat.

POIISTITEL je oprévnén davat POISTENEMU instrukee, zcela se dZastit vySetfovani,
obrany a vyjednavan tykajiciho se NAROKU, kantrolovat a monitorovat cbranu preti
NARCKLU.

K wnaloZeni jakjchkoliv NAKLADU PRAVMIHO ZASTOUPENI se vyaduje pledchozi
pisermny souhlas POISTITELE, s vijimkou nakladd podle &, 2.2 téchto VPP, POJISTITEL
nebude udéleni takového souhlasu bezdlvedné odmitat nebo zdrZovat.

POISTITEL uhradi NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENT za PONSTENEHO v poradi,
v jakém budou vznikat, a to | pfed konetnym vyfegenim NAROKU nebo rozhodnutim
o NAROKU. Pokud bude zjiténo, e se tot pojistént na tento NAROK nevztahuje nebo
je vylouten, je PQUSTENY, resp. SPOLECNOST povinen (a) nepradien vratit veskeré
uhrazené NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI zpét POIISTITELL

POISTENY nebo SPOLECNOST bez predchozine pisemného souhlasu PONISTITELE,
ktety nebude bezdivodng odmitnut nebo zdrfen, neutini jakykeli dkon, kterym by
uznéval svoji odpovEdnost za Skodu nebo Gjmu ani neuzavite &i se nepokusi uzaviit
jakékoli narovnéni. PONISTITEL nema pavinnost poskytnout pojistné plnén na zsklade
jakéhokoli narovnani, dohody nebo pledpokladané povinnosti, pokud se & tomu
piseminé nezavizal,
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POISTENY poskytne na vastni néklady a bez zbyteného odkladu PONISTITEL] veskers
informace a soutinnost, kterou POISTITEL mitfe diivodné poZadovat.

Urceni rozsahu krytt

Pokud PONSTENEMU vznikne SKODA v sowvislosti s NAROKEM, kterj zahmuje
skutecnosti, na které se toto pajisténi vztahuije, i skutecnosti, na které se toto pofisténi
nevztahife, nebo ktery je uplatnén proti osobam, z nichZ nékteré jsou timto pojisténim
kryty a nékters ne, vyvinou PQISTENY a POUSTITEL veskerou snahu k dosa¥eni Fadného
uréenf, na jakou &8st SKODY se toto pojiténi vztahuje, s ohledem na piislugng pravni
a finanéni rizika. Pouze SKODA PONSTENEHO, a v piipadd NAKLAD( PRAVNIHO
ZASTOUPENT pouze néklady, jez md POISTENY povinnest hradit v souvislosti
s NAROKEM, jsou predmitem tohoto pojiStént. Tote pojisesni se nevziahuje na SKODU
SPOLECNOSTI nebo na pravni obranu SPOLECNOSTI jako takeve, s vijimkou rozsitent
podle dankd 1.4 a 2.1 téchto VPP,

Pokud nelze takového ureni desahnout dohodou mezi POISTENYM a PONISTITELEM,
pak bude, s ohledem na piisluind prévni a finangni rizika, tato otizka vyfeZena
expertnim posouzenim za déle uvedenyich podminek:

() POISTENY a POIISTITEL
8) sapisemné dohodnou na jednom expertovi, nebo

b) urdl kaZdy svého experta s tim, Ze Gkolem tchto expertd bude vypracovat
spoledné stanovisko k urtent rozsahu kryti a pokud se na takovém spolecném
stanovisku neshadnou, bude jejich povinnosti uréit neprodleng, nejpozddji do
jednoho mésice rozhodujiciho experta,

(i) Expert (rozhoduiici expert) nesmi mit k Z4dnému z iicastnikd pojisténi obehodni,
pracovn&prévni ani piibuzensky vztah; pokud by tato padminka nebyla spinéna
a (Castnik pojisEnT jeji nesplnéni namitne, neni stanovisko, vietn# spoletného
stanoviska vypracovanéha experty uréenymi podle bodu () pism. b) takovéhe
experta (rozhodujiciho experta) ve smyslu bodu (), zivazné.

(iif) Rozhedujic expert posoudr uréeni rozsahu keytl bud sdm, nebo spoletns s experty,
ktefi jej urtili, a vyda stanovisko, které je pro ur&eni rozsahu kryti rozhodujicf.

() Vijsledek expertizy je pro Gastniky pojisténi zavazny.

{v) Maklady na experia urtengho podie bodu (i) pism. a} a na rezhodujidho experta
hradi (iCastnici pojistani rovnym dilem a nakdady na experta uréeného G&astniky
pojistEnt padle bodu (i) pism, b) si hradi kaZdy z Géastnikd poji$tént sim.

Pojiténi DCERINYCH SPOLECNOSTI

Pokud se prévnické osoba stane DCERINGU SPOLECNQSTE, bude se toto pojisténi
vztahavat pouze na PORUSENT POVINNOST], 2plisobend po datu Géinnosti nabyti takové
DCERINE SPOLECNOSTI. Pokud pravnicka oseba plestane bt DCERINOU SPOLECNOSTI,
bude se tato pojistini vztahovat pouze na PORUSENT POVINNOSTI do doby, kdy tato
spolengst prestala bt DCERINOU SPOLECNOSTI

Utinnost pojistEni v pfipadech karporétnich transake! a insolverire

V piipadé FUZE A AKVIZICE POJISTNIKA nebo zahajent insolvencniho fizeni POISTNIKA se
toto pojistEni vztahuje pouze na PORUSENT POVINNOSTI neba jiné jednéini ke kterym doZlo
pfed datem (ifinnast FUZE A AKVIZICE, resp. pied zahéjenfminsobvengntho Hzeni, V piipads
zahdjent insobventhitio feent jukékoll jing spoletnost, kterd je soufasii SPOLECNOSTY, se
poiisténi ve vziahu k této spoleénost vztahuje pouze na PORUéENT POVINNOSTI nebo jinyich
jednani, ke krerym dosle pfed zah&jenim insolvendniho fizeni této spolecnosti.

Roz8iFeni pojistného kryti miZe bijt poskytnuto na zékladZ dohody s POSISTITELEM.

Pouze na zikdadg dohody s POIISTITELEM je moZno roz&ifit pojistné kryti na NAROKY
v souvislosti s vefejnou nabidkou CENNYCH PAPIRO SPOLECNGSTI, nebo pokud se
prévnicka asoba stane DCERINOU SPOLECNOST] PONSTNIKA, kters neni automaticky
zahmuta do pojidténi podle &lanku 2,14 téchto VPP, pokud k témto skuteénastem doglo
po datu po&tku pojistEni.

PQISTNIK poskytne pisemné POISTITEL viechny relevantni nebo jim vyzidané
informace, které jsou podkladem pro takovou dohadu s POIISTITELEM.

PQUISTITEL je oprdvnén stanovit dodatefné pojistné a upravit podminky pojisténi pro
takové roz&ient pojistného kryti.

Bez pisemné dohody s POINSTITELEM se toto pojistEnl nevztahuje na NAROKY
v souvislosti 5 vefejnou nabidkou CENNYCH PAPIRU nebo na nové DCERINE
SPOLECNOSTI, které nesplfiuji podmiinky dle €. 2.14 tichto V.

Sériova Zkoda

Véechny NAROKY, ozndmené skutefnosti a fizeni (viemé ob&nskopravnich
a trestnéprivnich fizeni, EXTRADICNICH RIZENI, regulatomich nebo spriwnich
fizenl a regulatormnich nebo spravnich Setfend), které vyplyvajl ze stejné piitiny, jsou
povaZovany za sérii a tudi¥ jeden NAROK. Za datum uplatnéni takoveho NAROKU bude
povazovano datum prvniho uplatnéného NAROKU v této sérii narokd nebo datum
OZNAMENT skutenost v rémci jakékoli pojistné smlouvy pojistant odpovisdnosti za
$kodu zplsabenou Eleny organi a daldich osob ve vedeni prévnickych osob anebo
datum zahéjent prvniho fizeni v sérii fizenf,

Vznik a zanik pojiSteni

Pojisténi vzniki v den uvedenf v pajistné smiouvi, Pojidténi se sjedndva na dobu
urtitou. Pokud neni pojisténi ukonéeno zjingch divodd, zanikne datem kance pojistént.

Pokud neni v pojistré smiouvé ujedndno finak, pojitEni uplynutim POISTNE DOBY
nezanika, ale prodiuZuje se za stejnch podminek o dalsi rok, pokud POJISTITEL nebo
PQIISTNIK nejméné Zest tjdnd pfed uplynutim PQISTNE DOBY druhé strané nesdsfi,
Ze nemé z&jern na dal¥fm trvani pojigtEn,
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V phipadg, Ze dojde k OZNAMENI dle podminek tohoto pojitténi, miize PGISTITEL
kdykoli pfed koncem POJISTNE DOBY sd&lit druhé strang, %e pojiétini nebude
prodlouZens o dali rok, bez ohledu na to, zda takové sdéleni bylo uinéna Sest tdnit
pred uplynutim POJISTNE DOBY.,

Zakladni povinnosti GZastniki pojistn! pii uzavirant pojistné smiouvy

(D Dotdfei se PONSTITEL v pisemné formé zdjemce o pojistEni nebo stévajiciho
POIISTNIKA:

(a) pfi jednani o uzavfeni smiouvy; nebo
(b) phi jedndni 0 zméné smlouvy; nebo
(<) pfi obnovE smiouvy;

na skutecnosti, které maji viznam pro PONISTITELOVO razhednutl, jak ohednoti
pojistné riziko, zda je pojisti a za jakjch podminek, zedpovi zdjemee nebo PONISTNIK
tyto dotazy pravdivé a (plnd. Povinnost se povaZuje za Fadn# spin&nou, nebylo-li
v odpovEdi nic zatajeno. Co je viie stanovena o povinnosti POIISTNIKA, plati obdobn&
i pro POJISTENEHO.

(ii) PONSTNIK a PONSTENY jsou pavinni oznamit POIISTITEL] bez zbyteného odidadu
kaZdou zménu ve skutecnostech, na které byli pisemné tazani pii uzaviréni nebo
ZmEngé pojistné smiouvy.

Jiné pojisténf

Pajisténi dle téchto VPP se uplatni pouze jako pojisténi nadmérku nad jakoukoli jinou
pojistnou smleuvou, kierd upravuje pojist&ni pro obdobny typ NAROKU neba SKODY &
jiné Gjmy, Zejména pojidténi odpovEdnosti za Skodu papfipads jinou imu zpdsobenou
poruSenim pracovn@prévnich pledpist ("Employers Practice Liability), profesni
odpovédnost ("Professional Indemniity™), zpronevira ("Critne"), odpovisdnost z vydani
prospektu cennfich papind (“Prospectus Third Party Liability, POSI"), odpovEdnost za
Skodu popfipadé jinou Gjmu zpdsobenou provozni &nnosti (“General Third Party
Liability'), edpovidniost za skodu popfipadéjinou djmu zpisobenou vadngm virebkem
("Product Liability"), a nebo nad jakymkoli jingm platngm a splatrym zévazkem pro
odskodnin ze strany jakékoli SPOLE MIMO SKUPINU smé&rern k PORSTENEMU,

Pievod prév
iojisténi die téchto VPP nebo prava z ndj vypiyvagici nesmi bit pfevedena, postoupena,
zastavena €i s nimi nesmi byt jakkoliv naldadéno bez piedchoziho pisemného souhlasu
POIISTITELE.

Prechod prév

Pokud PONSTITEL poskyt] pinénf z pojiSténi dle téchto VPP, piechazi na néj sohledem na
tato plnEnf veskera préava PONSTENEHO na hahradu $KODY nebo na nshradu NAKLADU
PRAVNIHO ZASTOUPENT a jingch nakladd tvoficich pojisté pingnt. PONSTENY prediozi
PONSTITEL! ve$keré dokumenty a podnikne viechny kroky nezbytné pro zajisténi
moZnosti POISTITELE k podani Zaloby nebo nérgku jménem svym anebo POJISTENEHO.
ZmaitHi pfechod préva na POIISTITELE, mé POIISTITEL pravo snifit pinénl z pojisteni
o Gastku, kterou by jinak mohl Ziskat. Poskytlli jiZ PQIISTITEL pinéni, ma pravo na
nahradu a# do vige této Eastky.

Veniklo-li v souvislosti s hrozidi nebo nastalou pojistnou udélostl osobg, kiera ma
pravo na pojistné olnéni, POJISTENEMI nebo osobs, ktera vynalofila zachrafiovac
néklady, proti jinému pravo na néhradu tkody nebo jiné obdobné prévo, pfechéz tato
pohiedévka vietné piisluSenshy, zajisténi a daldich prév s nf spojenjch okamikem
viyplaty pinéni z pojisténi na PONSITTELE, a to a¥ do vje pinni, které POISTITEL
opravnéné osob& vyplatil. To neplati, vzniklo-li této osob# takové prévo v0& tormu,
kdo s nf Zije ve spoletné domacnosti nebo je na ni odkézén wivou, ledaZe zplsobil
paojistnou udalost dmysing,

Pojistng

Pajistné je sjednano jako jednorazové pojistné za pfistuSnou dobu vymezenou die
podminek tohoto pojistani a jeho viEi stanovi POJISTITEL v zAvislosti na pojistném riziku
a na sjiednaném rozsahu pajisténi. Wie pojistného je uvedena v pofistné smilouve,

Prévo PQUSTITELE na pojismé vznikd dnem uzavfeni pojisiné smiouvy, jestlize
v pojistné smiouvé nebylo dohodnuto, Ze toto prévo vznikne POIISTITEL pozdji. Pojistné
je splatné dnem pogatku pojiSténi, pokud neniv pojistné smiouvE dohodnuta jinak.

Neni-li zaplaceno pojistné nebo jeho &ast (Zasti pojistného se rozumi téF splatka
pajistného) ke dni splatnosti, maZe POIISTITEL zaslat uporninku, ve které stanovi [hiitu
k zaplaceni pojistného nebo jeho 3sti nejménd 1 masic. Pojitsni zanikne dnern
nésledujicim po mamém uplynuti takto stanovené Ihiity. Upominka POJISTITELE musi
obsahovat upozornéni na zénik pojiSténi v pipadé nezaplaceni diuZného pojistného.
Lhiitu podle véty prvni tohoto odstavee ze pred jejim uplynutim dohodou prodiouZit,

Pferugeni pojiStént

Ustangveni zakona stanovujid, Ze doba plerusent pojistEni poine uplynutim 2 mésiol ode
dne splatnost pojistného, nebylo-li pojisiné zaplaceno, se na toto pojisténi nevztahuje,

V pojfistné smiouve lze dohodnout podminky, za ktenjch bude pojigténi pieruseno,
PQUSTNA DOBA a z&nik pojigténi

Byle-li pojistini dohodnuto na dobu urditou, pojistént zanika uplynutm POISTNE
DOBY, neni-li pojistna smiouva prodlouZena o dal3f rok v souladu s druhym odstavcen
&1, 5.9 tohoto pojistént,

Poji¥tEn( dile zanika:
(i) Pronezaplaceni pojistného

Upamene-li POISTITEL PONISTNIKA o zaplaceni pojistného a poudi-ii ho v upomince,
Ze pofiSténl zanikne, nebudei pojistné zaplaceno ani v dodatetné Ihts, kterd musi
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bift stanovena nejmén v trvani jednohe mEsice ode dne dorugeni upominky, zanikne
poji3tEni rmamym uplynutim této Ihdty, To platfiv piipad nezaclacen splatky pojistného
nieby jejf £sti, Lhiitu podle viéty prvni lze pied jejim uplynutim dohedou prediouZit.

{i) Dohodou
PQUISTITEL a POISTNIK s& mahou na zaniku pejisténi dohodnout. K platnasti dohody

o zdniku pojisténi se vyZaduje, abyv ni strany ujednaly, jak se vyrovnaji. Nenf-li ujednén
okamiik zaniku pojistEni, plati, Ze pojist&ni zaniklo dnern, kdy dohoda nabyla Géinnosti.

Dohada must byt uzaviena pisemng, jinak je neplatna.
(i) Vypovidi
@) Je-lisiednéno pojiSténi s baZrymn pojistrifm, zaniké pojistEni na zaklads vypovid
POIISTITELE nebo POISTNIKA ke konci pojistného obdobf: je-li viak vijpavid

doruéena druhé strang pozdiji ne? Sest tydnil prede dnem, ve kterém uplyne
pojistné obdobi, zanika pojiét&ni ke konci nasledujictho pojistného cbidobi,

b) PONSTITEL nebo POASTNIK miliZe pojigtani vypovidit

ba) s osmidenni vypovédni dobou do dvou mésicd ode dne uzavient smiouvy,
nebo

bb} s mésitnf vipavidni dobou do 6F masich ode dne oznémeni vzniku
pojistné udalost.
¢} POISTNIK miZe pojisténi vypovEdet s osmidenni vpovidni dobou

ca) do dvou mésicl ode dne, kdy se dozvédél, Ze PONSTITEL pouil pfi urfienl
vi%e pojistného nebo pro vipotet pojistného plnént hledisko zakazané
v § 2769 zikona,

cb) de jednohe mésice ode dne, kdy mu bylo dorufeno ezndment o pevodu
pajistného kmene nebo jeho &asti nebo o pfeminé POIISTITELE, nebo

cc) do jednoho mésfce ode dne, kdy bylo zvefejnéno ozndment, e POIISTITELI
bylo odfiato poveleni k provozovani pojistovaci éinnasti,

(W) Cdstoupenim

) Porugil-li PONSTNIK nebo POISTENY Gmysing nebo z nedbalasti pavinnost
& pravdivym sdleriim stanovenou v €fanku 5,10, odst, (i), ma POISTITEL pravo
od smiouvy odstoupit, prokéZe-li, Ze by po pravdivém a dplném zodpovézeni
dotazdi smlowwu neuzaviel.

b} POUSTNIK m3 pravo od smlouvy odstoupit v piipads, ¥e si PQIISTITEL musel
byt pfi uzavirdni smilouvy védom nesrovnalost! mezi nablizenym poji$ténTm
a zéjemcovimi poZadavky a neupozornil ho na né, Piitom se vezme v Gvahu,
2a jakych okolnostf a jakifm zplsobem se pojistna smicuva uzavira, jakoZ i to,
je-li druhé strané pfi uzavirani smilouvy ndpomocen zprostiedkovatel nezavisly
na PONSTITELL

c) Privo odstoupit ad smiouvy zanika, nevyuZije-li je strana do dvou mésictl ade dre,
ky zjistila nebo musela Zjistit poruden povinnasti stanovené v &, 5,10, odst, (7).

) Odstoupl-li POIISTNIK od smiouvy, nahradi mu POISTITEL do jedneho misice
ode dne, kdy se odstoupeni stane (finnymn, zaplacené pojistné snifené
¢ ', co jiZ pfipadné z pojistani plnil; adstoupil-di od smlouvy POIISTITEL, mé
prévo zapodist si i naklady spojené se vznikem a spravou poiistEnf, Odstoupi-
li PQIISTITEL od smicuvy a ziskal-li ji# POISTNIK, POISTENY nebo jing osoba
pojistné pinéni, nahradi v téZe (ha@tE POISTITEL to, co ze zaplaceného
pojistného pin&ni pfesahuje zaplacené pojisiné,

e) Byla-li smlouva uzavfena formou obchodu na dlku, ma POISTNIK pravo
bez udani divodu odstoupit od smilouvy ve Thiité Etrnacti dnti ode dne jejiho
uzavien nebo ode dne, kdy mu byly sdéleny pojistné podminky, pokud
k tomuto sdélent dojde na jeho Zadost po uzavieni smilouvy.

f) Odstoupi-li POISTNIK od smlouvy podle odstavee &), vr&ti mu POIISTITEL
bez zbytetného odkladu, nejpozdéji viak do tficeti dnii ode dne, kdy
se odstoupeni stane G&inngm, zaplacené pojistné; piitom mé prévo
odedist si, co jiZ z pojistani plnil. Bylo-li viak pojistné pIn&ni vyplaceno ve
vi&i presahujici vi¥i zaplaceného pojistného, wati PONSTNIK, popfipads
POIBTENY nebo obmy3leny, PONISTITELI Zistku zaplaceného pojistmého
pln&ni, ktera pfesahuje zaplacené pojistné,

V pfipadé odstoupeni PQISTITELE se od zaplaceného pojistného odefitaji
i nékladly spojené se vznikem a spravou pojiténi ve visi 25 % roéniho pojistného;
v piipadé pojistné smiouvy, u niZ byle siednano jednordzové pojistné, ve visi 25 %
jednorazového pojistného.

(W) Odmiftnutim pojistného pln&ni
POIISTITEL mi¥e pofistné plnéni edmitriout, byla-di piidinou pojistré udélast skutetnost,
a) okteré se dozvidil aZ povzniku pojistné udalost,

b) kterou pii sjednévani pojisténi nebo jeho zmény nemohl zjistit v dlsledku
zavinéného porueni povinnosti stanavené v €. 5.10, odst. (i) a

¢} pokud by pii znalosti této skutetnosti pfi uzavirani smlouvy tute smiouvu
neuzaviel nebo pakud by ji uzaviel za jinych pedminek.

(vi) PojistEni dale zanika:

zanikem pojistného z&jmu, zénikem pojistného nebezpe|, dnem smrti pojistEné
osoby, dnem 2zaniku pojidt&né pravnické osoby bez prévnfho néstupce nebo dnem
odmitnuti pojistného plnéni, nestanovi-li VPP neba pojistng smiouva jinak.

lednotné a mnoZné slo
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Nadpisy odstavcl v tchto pojistnych podminkich a v pojistné smiouvé sloui pouze
pro usnadnén orientace a nemaii viiv na viklad jejich ustanoven.

Slova a vjTazy v jednotném dsle zahrnuji piisludné tvary v &isle mnoZném a naopak.
Slova psana velkymi pismeny majf zvla8tni viznam definpvang v téchto pojistrijch
podminksich, oddil 3, Definice”. Vijrazy, které nejsou definovany, maji vyznam, kier je
jim b&n& plipisovan.

Zastupovani

Pouze POISTNIK zastupuje SPOLECNOST a ka?dého POISTENEHO ve viech
zaleZitostech tykajicich se nebo ovliviiujicich toto pojistént.

S ohledem na NAROKY zastupuje POIISTNIK SPOLECNGST a kaZdého PQISTENEHO pfi
OZNAMENI a predktdani jakehokoli sporu orgénu uvedenému v Elanku 5,18 pojistngch
podminek, wima piipadt, kdy je SPOLECNOST ve stfetu zsjmd s POISTENYM;
v takevém piipads se POJISTENY zastupuje sam.

V pfipadé likvidace nebo insolvenériho fizeni PONISTNIKA bude kazda DCERINA
SPOLECNOST a kaZdj POINSTENY jednat samostatn® v zileZitostech jakshokoli
charakteru, které se tykajl nebo oviiviiujf toto pojistani, a to véetns NAROK(L

5.19
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Turisdikee a rozhodné pravo

Toto pojistEni se fidi pravern Ceské republiky a pro fefieni spord vznikljch v sowislosti
s timto pajisténim jsou piisluiné vyhradni soudy Ceské republiky. Toté# plati pro
pofistnid rizika urmisténd v zahranidi, pokud pravnt pfedpisy stitu, kde je pojistné rizike
umisténo, nestane pouitl swich pledpisd.,

Ostatni ustancveni

Pgjistént se poskytuje pouze v takowjch pfipadech a v takovém rozsahu, v jakém je
pfisluiné pojistné nebezpeti dle pravniho fadu piisluing zem& pojistitelné. Z pojisténi
POIISTITEL neposkytne Zadné pajistné pinénl nebo jinou ndhradu, pokud by poskytnuti
takového keytl, pinéni nebo nahrady vystavilo POJISTITELE riziku porusent jakyichkoli
sankdi, z&kazli nebo restrike na zaklad® rezoluci OSN, nebo jakjchkoli obchodnich
nebo ekenomickych sankd, zakond nebo regulaci Evropské unie, Spojenyich stitd
americkych, nebo jakychkol jimfch ndrodnich obchodnich nebo ekonomickjch sankd,
zékon( nebo regulaci.

Tyto pajisné podminky nabyvaji platnosti dne 1. ledna 2017.





